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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 1087/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 18.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazo egyes végtelen poliészter szdlbol késziilt szovet késztermékek
behozatalira vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim
végleges beszedésérdl sz616 1487/2005/EK rendelet mddositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemr6l sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: alaprendelet) és killonosen annak 9. és
12. cikkére,

tekintettel a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzultdciét kove-
téen a Bizottsdg dltal benydjtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Eredeti intézkedések

(1) 2005 szeptemberében egy dompingellenes vizsgélatot (a
tovabbiakban: eredeti vizsgdlat) kovetSen a Tandcs az
1487/2005[EK rendelettel (3 a Kinai Népkoztirsasigbol
(a tovabbiakban: Kina) szdrmaz6 egyes végtelen poliészter
szalbol késziilt szovet késztermékekre (a tovdbbiakban:
szovet késztermékek) végleges dompingellenes vamot (a
tovabbiakban: eredeti intézkedések) vetett ki. A kinai
szovet késztermékekre alkalmazand6 vdmok 14,1 % és
56,2 % kozott véltoztak.

2. Az abszorpcidellenes Gjboli  vizsgilat irdnti
kérelem

() Az alaprendelet 12. cikkének megfeleléen 2006.
november 13-dn az eredeti intézkedések wjboli vizsgéla-
tira irdnyulé kérelmet nydjtottak be. A kérelmet az
AIUFFASS (a tovabbiakban: kérelmezd) nydjtotta be a
szovet késztermékek teljes kozosségi gyartdsinak dontd
részét, ebben az esetben tobb mint 30 %-it képvisel§
gyartok nevében.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 240., 2005.9.16., 1. o.

—

G)

A kérelmez$ elegendd informdciét nydjtott be annak
igazoldsdra, hogy miutin a Kindbdl szdrmazé szovet
késztermékekre az eredeti dompingellenes vamot kive-
tették, az exportdrak csokkentek, és a Kozosségen beliil
a viszonteladdi drak vagy a késdbbi eladdsi drak tekinte-
tében nem volt elegendd mozgés. Ez éllitélag a domping
noévekedését idézte el6, ami gdtolta a hatdlyos intézke-
dések ellenstilyozé hatdsat. A kérelmezd ezenkiviil bebi-
zonyitotta, hogy az érintett termék Kindbdl val6 behoza-
tala tovabbra is szdmottevd mennyiséget képviselt a
kozosségi piacon.

3. Az abszorpcidellenes jbdli vizsgélat

2006. december 28-an a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban kozzétett értesitéssel () az alaprendelet 12.
cikke értelmében bejelentette a Kinabdl szdrmazé szovet
késztermékek behozataldra alkalmazandé démpingellenes
intézkedések ajbdli vizsgilatainak meginditdsat.

Az Gjbdli vizsgalat meginditdsardl a Bizottsdg hivatalosan
tdjékoztatta az érintettnek vélt gyartokat/exportdroket, az
exportald orszdg képviselSit, az importdroket és a
felhaszndlokat. Az érdekelt feleknek lehetSségitk nyilt
arra, hogy az eljards meginditasardl szolo értesitésben
megallapitott hatdrid6n belul irdsban ismertessék dllds-
pontjukat, és meghallgatést kérjenek. A Bizottsdg kérddi-
veket kiildott az oOsszes ismert érintett félnek.

Tekintettel az eredeti vizsgalatban részt vev$ exportdld
gyartok és import6rok nagy szdmdra, az eljirds megindi-
tasdrol szol6 értesitésben az alaprendelet 17. cikke értel-
mében mintavételt irdnyoztak eld. Annak érdekében,
hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy sziikség van-e a
mintavételre, és ha igen, kivalaszthassa a mintit, vala-
mennyi exportdlé gyartét és importért felkérték, hogy
jelentkezzen a Bizottsdgndl és alapvet§ tdjékoztatdst
nytjtson.

() HL C 320., 2006.12.28., 8. o.
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A Bizottsig felkutatott és igazolt minden olyan informa-
ciot, amelyet sziikségesnek vélt annak megéllapitdsahoz,
hogy az exportirak emelkedtek-e, és a K6zosségen beliil
a viszonteladdi drak vagy a kés6bbi eladdsi drak tekinte-
tében valéban nem volt-e elegendd mozgds. Az egyiitt-
miikod6 kinai exportSrok/gyartok és kapesolodd vallala-
taik helyszinén sziikség esetén ellendrzé ldtogatdsokat
tettek:

— Nantong Teijin Co. Ltd és kapcsolédé importdre, NI-
Teijin Shoji Europe GmbH

— Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd

— Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co. Ltd

— Hangzhou Delicacy Textile Co. Ltd

— Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co. Ltd

— Wujiang Xiangsheng Textile dyeing & Finishing Co.
Ltd és kapcsol6dd vallalata

— Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd

Az Gjboli vizsgdlatra irdnyuld vizsgdlati id6szak (a tovab-
biakban: @j vizsgdlati id6szak) 2005. oktéber 1-jét6l
2006. szeptember 30-ig tartott. Az @) vizsgilati
id@szakot arra haszndltdk, hogy megallapitsék az export-
arak jelenlegi szintjét és az elsé fiiggetlen vasarlora alkal-
mazott drak szintjét a Kozosségben. Annak megéllapitd-
sara, hogy a Kozosségben az drak elegendd mértékben
mozogtak-e, az 1j vizsgalati id@szakban alkalmazott
arszinteket Osszehasonlitottdk a 2003. dprilis 1-jét6l
2004. maércius 30-ig tarté eredeti vizsgalati id6szakban
alkalmazott drszintekkel.

Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsignak elegendd id6t
kellett hagynia arra, hogy a felek jelentkezhessenek, és
az alaprendelet 17. cikkével osszhangban kivélaszthassa
a kinai exportdlé gyart6k mintdjat. A kiilonleges koriil-
ményeknek koszonhet8en az egyiittmikodd felek egyben
kérték, hogy valaszaik benytjtdsira kapjanak haladékot.
Indokolt esetben engedélyeztek haladékot. Az Gjbéli vizs-
gélat idStartama ezért némileg meghaladta az alapren-
delet 12. cikkének (4) bekezdésében el6irt hat hénapos
rendes id6tartamot.

B. AZ ERINTETT TERMEK

Az Gjboli vizsgdlat térgydt képezs termék azonos az
eredeti vizsgdlatéval, azaz végtelen poliészter szdlbdl
késziilt ruhaszovet késztermékek, amelyek altaldban
az ex 5407 51 00, 5407 52 00, 5407 54 00,
ex 5407 61 10, 5407 61 30, 5407 61 90 és

(1

ex 5407 69 10 és ex 5407 69 90 KN-kéd ald sorolandok.
Az érintett termék a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazo,
legaldbb 85 tomegszazalék végtelen, terjedelmesitett
és/vagy nem terjedelmesitett poliészter szdlat tartalmazé
szintetikus fonalbdl késziilt festett (fehérre festett is) vagy
nyomott szovet. Az érintett terméket elsGsorban a tex-
tiliparban haszndljk.

C. AZ UJBOLI VIZSGALAT

Az alaprendelet 12. cikke szerinti Gjboli vizsgdlat célja
altaldban az, hogy megallapitsa, hogy a Kindbdl szdrmazé
szovet késztermékek kozosségi drai tekintetében az
eredeti dompingellenes intézkedések meghozataldt kove-
t6en elegendd mozgds volt-e. Amennyiben megéllapitjk,
hogy abszorpcid tortént, masodik 1épésként j domping-
killonbozetet szdmitanak ki. Az alaprendelet 12. cikkével
osszhangban az importdrok/felhaszndlok és az export-
6rok lehetdségek kapnak arra, hogy bizonyitékot nyuijt-
sanak be annak igazoldsira, hogy az intézkedések
meghozatalat kovetGen a dompingellenes vdm abszorpci-
6jatol eltérs okbol nem tortént drmozgds a Kozosségben.

1. Mintavétel

A fenti (6) preambulumbekezdésben emlitetteknek
megfelelden a Bizottsdg felkérte valamennyi exportdlé
gyartot és importdrt, hogy jelentkezzen és nydjtson tdjé-
koztatdst az 1 vizsgélati id6szak alatt folytatott tevékeny-
ségérdl. A feleket egyben arra is felkérték, hogy nyilva-
nitsdk ki szdndékukat arrdl, hogy részt kivinnak-e venni
a mintdban.

a) Exportdrok/gydrtdk

26 export6r/gyartd volt hajlandé benydjtani a kért infor-
mécidkat és részt venni a mintdban. Az exportdrok/-
gyartok nagy szdmadra vald tekintettel az a dontés sziile-
tett, hogy Kindban az exportérok/gyartok esetleges
abszorpci6janak megdllapitdsa érdekében szitkség van
mintavételre. Noha elsGsorban az eredeti vizsgdlat mintd-
jaban részt vevd villalatokat preferdltdk, olyan vallala-
tokat valasztottak ki, amelyek fel tudtdk olelni az
exportok olyan legnagyobb reprezentativ mennyiségét,
amelyet a rendelkezésre 4ll6 id§ alatt ésszertien meg lehe-
tett vizsgdlni. Az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdé-
sével Osszhangban a mintdrdl konzultdltak a kinai hat6-
sagokkal, amelyek nem emeltek kifogdst.

ElSszor kilenc véllalatot vélasztottak ki a mintdhoz. Ezek
kozill egy vdllalat egyéni elbdndsban részesiilt, nyolc
pedig piacgazdasdgi stitust kapott az eredeti vizsgdlat
sordn. Még a Kindban tett ellen6rz§ latogatds elStt két
véllalat (az egyéni elbdndsban részesuls és egy piacgazda-
sdgi stdtus) gy dontott, hogy mégsem vesz részt a
mintdban. Ezt a két villalatot a jelenlegi Gjboli vizsgdlat
sordn az egyuttmdkodést megtagadénak tekintették.
Kovetkezésképpen 24 egyiittm(ikodd vallalat maradt, és
a minta hét piacgazdasigi stitust exportdlobol/gyartobol
allt. A Bizottsig ekkor megdllapitotta, hogy egyetlen
egyéni elbdndsban részesiil§ exportdld/gyartd sem muiko-
dott egyitt a vizsgdlat sordn.
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(150 A mintdban részt vev hatramaradt hét vallalat mind 3.2. A viszonteladdi dr mozgdsa a Kozdsségben a mintdban

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

piacgazdasagi stdtusd, és az Osszes egyiittmiikodd vallalat
altal gyartott, EU-ba irdnyulé export kb. 78 %-at, illetve a
kozosségi piacra irdnyuld szovet késztermékek teljes kinai
exportjdnak 23,9 %-at képviselik. Az wjboli vizsgilat e
stddiumdban azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy ezek
a véllalatok a legnagyobb olyan mennyiséget képviselték,
amelyet a rendelkezésre dll6 id§ alatt ésszertien meg lehe-
tett vizsgdlni. A hét véllalat ezért az wjboli vizsgélat
mintdja szempontjabodl reprezentativnak volt tekinthetd.

b) Importérok

Az eljdrds meginditdsardl szolo értesitésben meghataro-
zott hatdridén belul egy nem kapcsol6d6 importdr sem
nydjtotta be a kért informdciokat.

2. Az egyiittmiikodés hidnya

A mintdban részt venni kiviné 24 egyiittmiikodd export-
Or/gyarté a Kozosségbe irdnyuld kinai szovet készter-
mékek teljes exportjdnak kb. 30 %-dt képviselte. A (14)
preambulumbekezdésben emlitettek szerint két tovabbi
gyart6 megtagadta az egyuttmikodést. Ennek eredménye-
ként az egyiittmiikodés hidnya végil a szovet készter-
mékek kozosségi piacra irdnyuld teljes exportjanak kb.
70 %-dra terjedt ki.

Ennek alapjan az egyiittm(kodés hidnya ebben az
esetben jelentésnek szdmitott.

3. Az drak mozgisa a Kozosségben
3.1. Altaldnos észrevételek

EmlékeztetSiil, az érintett termék egy nem kapcsolodd
importGre/felhasznaléja sem miikodott egyiitt az Gjboli
vizsgdlat sordn. A fenti (18) preambulumbekezdésben
emlitetteknek megfelelSen a kinai exportdrok/gyartok
1észérdl az egyiittmtikodés hidnya jelents.

A mintdban részt vevs egy exportdr/gyartd kivételével a
Kindbdl szdrmazd szovet késztermékek kereskedelmének
szerkezetére az érintett terméket viszonteladasra a K6z0s-
ségbe importdl6, kapcsolod6 kozvetitdk hidnya jellemzd.
A szovet késztermék fiiggetlen vésdrl6i dltaldban olyan
felhaszndl6 véllalatok, amelyek az érintett terméket sajt
belsé felhasznéldsra kozvetleniil importaljdk.

Megallapitast nyert, hogy az 0] vizsgdlati idészak sordn a
mintdban részt vevs export6rok/gyartok altal végzett
exporteladdsok eladdsi feltételei altaldban a CIF-en (cost,
insurance and freight, azaz koltség, biztositds és fuvardij)
alapultak. Ezért bdrmilyen drmozgds felmérésére az érin-
tett termékre vonatkozd drszintet el@szor ClIF-szinten
allapitottdk meg. Az Gj vizsgdlati idGszakra a K6zosség
hatdrdn alkalmazandé CIF-drat a mintdban részt vevd
egylittm@ikodd kinai exportdrok/gyartok éltal benyujtott
informdcidk alapjan allapitottdk meg.

(22)

(24)

(26)

részt vevd villalatokra vonatkozdan

A Kozosségben az drak exportdr/gyartd szintjén torténd
barmilyen mozgdsinak felmérése érdekében a szovet
késztermékek 0j vizsgdlati idGszakra tipusonként megha-
tarozott atlagdrat osszehasonlitottdk a szovet készter-
mékek eredeti vizsgalati id6szakra meghatarozott dtlagd-
raval a kereskedelem azonos szintjén és azonos szallitdsi
feltételek mellett.

Ily médon az 6sszehasonlitds azt mutatta, hogy a K6zos-
ségben a Kindbol szarmazé szovet késztermékek dtlagdra
a mintdban szerepl§ Osszes véllalatot vizsgilva az 1j vizs-
gélati idGszak alatt nem csokkent.

Az egyik kozosségi székhelyl kapcsolodé importdr
esetében tipusonként megvizsgiltdk a viszonteladdi
dr mozgasdt. A Kozosségben a nem kapcsol6dd vdsar-
l6kra alkalmazandé azonos szdllitdsi feltételek mellett a
viszontelad6i drakat oOsszehasonlitottdk a két vizsgalati
id@szakban. Az Gsszegytjtott informdcidk alapjan megal-
lapitdst nyert, hogy az drak a dompingellenes vdmnal

nagyobb osszeggel emelkedtek.

3.3. Az érdekelt felek kérelmei

Tobb érdekelt fél kérte exportdraik kiigazitdsit. Arra
hivatkoztak, hogy az USD/EUR 4atvaltdsi arfolyam vdlto-
zdsa az 0j vizsgélati idészak alatt mesterségesen csokken-
tette exportdraikat. Mivel azonban az 4j vizsgdlati id§szak
alatt nem tapasztaltak drcsokkenést még e kérelmezett
kiigazitds alkalmazdsa eltt sem, ami a régi vizsgélati
idGszak alatt csokkend drakat eredményezne, a kérelem
megvizsgaldsit nem tartottdk szitkségesnek.

3.4. A viszonteladdi dr mozgdsa a Kozdsségben az egyiittmii-
kodést megtagaddkra vonatkozdan

Az egyiittm(ikodés hidnydnak magas szintje miatt — ez
esetben kb. 70 % — a Kinai Népkoztarsasdgban az egyiitt-
m(ikodést megtagadé  valamennyi  exportér/gyartd
szdmadra abszorpcids vamot kell kiszabni. Az abszorpcids
vamot az alaprendelet 18. cikke, azaz a rendelkezésre 4ll6
legpontosabb informdcidk alapjan kell meghatdrozni.

Jelen esetben a Eurostat importstatisztikdiban rendelke-
zésre 4ll6 adatok tekinthet6k a legpontosabbnak és
legmegbizhatobbnak, amelyeket fel lehet haszndlni
annak a szintnek a meghatdrozdsihoz, amelyen az
egylittmtikodést megtagadd kinai export6rok szovet kész-
termékeiket a kozosségi piacra exportéltdk. Ha kivonjuk a
Eurostat adataibol az olyan egyiittm@ikodd vallalatok
szintjén igazolt adatokat, amelyek esetében nem tapasz-
taltak abszorpcidt, az egyiittmiikodést megtagadé véllala-
tokra vonatkozd abszorpcids killonbozetet a Eurostat
adatai alapjan 18,6 %-ban dllapitottdk meg.
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3.5. Kovetkeztetések a Kozosségben az eladdsi drak mozgdsdrol Végleges
Villalat démpingel-
(28) A fenti tények és megfontoldsok alapjan azt a kovetkez- lenes vim
tetést lehet levonni, hogy a mintdban részt vevd egyik - - . .
exportér/gyérté sem abszorbeilta a démpingellenes Zhe].lang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and 14,1 %
vamot. Egyik egyiittm(k6dS és a mintdban részt vevd Dyeing Co., Ld
kl,nal export’or/gyart'o szdmdra sem kell tehdt abszorpcios Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14.1%
vamot megallapitani.
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 141 %
(29) A 18,6 %-ban megillapitott abszorpcids vamot azonban Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 141%
az egyittmiikodést megtagad6 valamennyi kinai export- ]
Gtre|gyartéra alkalmazni kell. Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 %
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing 14,1 %
Co., Ltd
4. Az intézkedés dj szintje
Hangzhou Hongfeng Textile Group Co., Ltd 14,1 %
a) A mintdban részt vevd vdllalatok
esetében Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 14,1 %
(30) Mivel a mintdban részt vevg véllalatok be tudtdk bizo- Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 14,1 %
nyitani, hogy kozosségi piacra irdnyuld érintett termékek
exportarai nem csokkentek, az intézkedések szintje valto- Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 14,1 %
zatlan marad:
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 %
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 14,1 %
Villalat Végleges vam
Zheijiang Singmetat Print and Dyeing Co. Ltd 56,2 %
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 %
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 141 %
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 141 % . . . L, L,
) Az Osszes tobbi exportdld gydrtd
Nantong Teijin Co. Ltd 14,1 % esetében
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., 141 % (32) Az egyittmiikodést megtagadé felek esetében a fenti (26)
Ltd preambulumbekezdésben emlitettek szerint a démpingel-
- . N lenes vam szintjének moédositdsa az alaprendelet 12.
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 % cikke (3) bekezdésének utolsé mondata értelmében indo-
Waujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing | 141 % kolt. A V/arpkezeles elétti, k(,)zoss"eg{ hatflrpa{nasgn szami-
Co.. Ltd tott nettd drra alkalmazandd, feliilvizsgalt dompingellenes
vam a kovetkezd:
b) A mintdban nem szerepld egyiittmd- Vallalat Végleges vam
K6ds t6rok téb
0¢o exportorok eseteben Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 55,7 %
31) Az egyiittm(ikodd és a mintdban részt vev§ 17 véllalatra
(31) syu - p . Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 55,7 %
ugyanazokat a kovetkeztetéseket kell levonni:
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 55,7 %
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 28,2 %
Végleges
Villalat démpiﬂsel- Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 55,7 %
lenes vim
H hou Zh Textil ., L 9
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 141 % angzhou Zhengda Textile Co, Ltd 257 %
] . ) Shaoxing China Light & Textile Industrial City 55,7 %
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 141 % Somet Textile Co., Ltd
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 % Shaoxing County Fengyi Textile Printing & 55,7 %
Dyeing Co., Ltd
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., 14,1 %
Ltd Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 45,3 %
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Villalat Végleges vém 5. Kiilonleges rendelkezés a nem abszorbedl6 kinai
exportdroknek
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 28,2%

: : : (33) A vizsgdlat eredményei és a gyenge kinai egyiittm(ikodés
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. | 52,5 % fényében — ami taldn annak tudhaté be, hogy a szovet
& Exp. Co,, Ltd késztermékek exportdlé gyart6i kis- és kozépvillalatok —
Xingxin Holding Group Co., Ltd 28.2% a Kozosség tjra mengsg,a}lh,aga azon export6rok hely-

zetét, amelyek ebben az 1jbdli vizsgalatban nem tudtak
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and 55,7 % egytittmttkodni abban az esetben, ha be tudjdk bizonyi-
Sandwashing Co., Ltd tani, hogy a jelenlegi vizsgalati id8szak sordin nem
abszorbedltdk a hatdlyos dompingellenes intézkedéseket.
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd | 55,7 % Ez a lehetGség az érintett termék minden kinai gydrto-
jalexportére el6tt nyitva all,
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 52,5% ) / P N
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 65 %
EEE— ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 55,7 %
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 557 %
1. cikk
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 74,8 %
B - — ] , Az 1487/2005(EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének helyébe a
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knit- 55,7 % kovetkezd szoveg 1ép:
wear Co., Ltd .
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 55,7 %
et haoxd . 1 Dvel 1 . »(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbbi vélla-
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co, Lt 257 % latok 4ltal el&dllitott termékek vamfizetés el6tti, kozosségi
Osszes t6bbi vallalat 748 % hﬁtérp’aritéson szémitott nett6 drdra alke})lmazandé végleges
dompingellenes vaim mértéke a kovetkezd:
Végleges Kieoészits
Villalat dompingel- egeszito
lenes vim TARICkod
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 141 % A617
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Nantong Teijin Co. Ltd 14,1 % A617
Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Wujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 14,1 % A617
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 % A617
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 141 % A617
Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Hongfeng Textile Group Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd 14,1 % A617
Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd 14,1 % A617
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Vallalat ﬂgf;i%;l Negesuitd,
enes vam
Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 % A617
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 % A617
Zheijiang Singmetat Print and Dyeing Co. Ltd 56,2 % A836
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 28,2 % A837
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 55,7 % A623
Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd 557 % A623
Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd 453 % A619
Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd 28,2 % A837
Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co., Ltd 52,5 % A621
Xingxin Holding Group Co., Ltd 28,2 % A837
Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd 52,5% A620
Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd 65% A622
Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd 55,7 % A623
Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd 55,7 % A623
Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 74,8 % A618
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 55,7 % A623
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 557 % A623
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 55,7 % A623
Osszes tobbi vallalat 74,8 % A999”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 18-an.

a Tandcs 1észérdl

az elnok

R. PEREIRA



